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2 VORWORT

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses Produktes! Die von Ihnen erworbene Einheit ist aus unserer
langjaéhrigen Erfahrung auf diesem Gebiet entstanden und zeichnet sich durch zuverldssigen,
langlebigen Betrielb aus.

Die Einheit wurde konzipiert, um hdchste Betriebssicherheit im Langzeitverhalten und ein H6chstmanB
an Schutz und Sicherheit fUr die Bediener zu gewdahrleisten. Zu diesem Zweck wahlt ISC Systems die
besten Materialien und Komponenten und fGhrt (unter Einhaltung einer hohen Sicherheitsreserve)
standig Konfrollen zur Qualitétssicherung durch, von der Annahme im Werk bis zu Lagerung und
Einsatz in der Werkstatt, um sicherzustellen, dass das Produkt keine Fehler bzw. Besch&digungen
aufweist und storungsfrei funktioniert.

Die strengen, betrieblichen Endkontrollen vor Auslieferung, sind eine weitere Garantie fur die hohe
Qualitét des Produktes.

Der Kunde hat lediglich dafir zu sorgen, dass die Einheit den im vorliegenden Handbuch
enthaltenen Anweisungen gemaB bedient und gewartet wird.

Es ist von wesentlicher Bedeutung und daher Pflicht, die Einheit nach den Anleitungen und fir den
Einsatzzweck zu befreiben, die in diesem Handbuch vorgesehen und néher erldutert sind; ISC
Systems haftet nicht fUr etwaige Schdden an Sachen, Personen oder Tieren, die infolge eines
anderen als in diesem Handbuch angegebenen Gebrauch entfstehen kdnnten.

ISC Systems behdlt sich das Recht vor, jederzeit und ohne Ankindigung Anderungen an der
Technik und am Design der Einheit vorzunehmen.

Diese Einheit ist fUr den Einsatz in kommerziellen RGumen und in der Leichtfindustrie bestimmt.

Das vorliegende Handbuch hat den Zweck, dem Kunden alle notwendigen Informationen fir den
fachgerechten Einsatz der Einheit vom Kauf bis zur Entsorgung zu liefern.

Dieses Handbuch kann Druckfehler enthalten.

Das Handbuch soll auBerdem die Arbeit des Bedienungs- und Wartungspersonals erleichtern und
unterstUtzen. FUr alle weiteren Fragen bzw. fir Kundendienst- oder Ersatzteilanfragen, setzen Sie sich
bitte mit unserem Kundendienst in Verbindung.

Customer Assistance Service

ISC Systems.

Via Comunita Carnica, 9
33029 Villa Santina (UD)
Tel. +39-0433-748425
info@iscsystems.it
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3 GARANTIE

ISC Systems garantiert die gute Qualitat sowohl der eingesetzten Materialien als auch der fir ihre
Produkte angewendeten Konstruktionstechniken

1.

2.

Beim Erhalt, Verpackung auf ihre Unversehrtheit Uberprifen. Eventuelle Reklomationen fur
Transportschdden mussen innerhalb von 8 Tagen nach Erhalt der Ware gemeldet werden.

FUr Produkte von ISC Systems wird Garantie geleistet, sofern sie nach den Anleitungen in diesem
Handbuch, das gemeinsam mit dem Produkt geliefert wird, betrieben und gewartet werden.
Reparaturen in Garantie von Produkten ISC Systems werden durch Vertragshéndler ISC Systems
oder von durch ISC Systems befugten Personen ausgefUhrt; Transportspesen gehen zu Lasten
des Kunden.

Bei jeder Meldung an Vertragshdndler ISC Systems oder an ISC Systems, sind Modell und
Seriennummer anzugeben, die am Typenschild angefUhrt sind.

Das Produkt wird von ISC Systems S.r.l. gegen Méangel und Fehler in Bezug auf Materialien und
Konstruktion fUr die Dauer von 12 Monaten ab Fertigungsdatum garantiert; Komponenten, die
Fabrikationsfehler aufweisen, werden kostenlos ausgetauscht. Eventuell Idngere Garantiezeiten,
die vom Vertragshdandler angeboten werden, fallen ausschlieBlich unter seine Zustdndigkeit und
Haftung.

Durch den Austausch von Komponenten wdéhrend der Garantiezeit, wird die Dauer der
Garantieperiode selbst nicht verldngert, sondern nur fir den mangelhaften Komponenten, for
den eine dreimonatige Gewdhrleistung gewdahrt wird.

Originalverpackung aufoewahren.

Die Arbeiten zum Eichen der DruckfUhler, zum Eichen der Druckmessdosen, Austausch von
Schnellkupplungen, Austausch der duBeren Kunststoffplatten, Reinigung der Magnetventile und
Austausch der Gummidichtungen in den Schi@uchen werden als normale Installations- bzw.
Instandhaltungsarbeiten angesehen.

Von der Garantie sind ausgenommen:

e VerschleiBteile wie beispielsweise: Stromkabel und Stecker, duBere Kunststoffplatten,
Klebeetiketten, externe FullschlGuche, Schnellkupplungen, Rollen und Teile, die einem
normalen Verschlei3 unterliegen.

e Schaden die durch Nachlassigkeit, ungenugende Instandhaltung, Transport, Lagerung oder
unsachgemdaBen Gebrauch des Produktes verursacht werden.

e Funktionsstérungen der AusrUstung, verursacht durch ihren Einsatz in Klimaanlagen, die mit
Lecksuchmitteln, ReinigungsflUssigkeiten oder FlUssigkeiten, die Schmiermittel oder
ungeeignete Kdaltemittel enthalten, behandelt wurden bzw. der Gebrauch von anderen als
von ISC Systems empfohlenen AnzeigeflUssigkeiten.
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4 BESCHREIBUNG DER EINHEIT

4.1 Anwendungsbereich

ICE GARD ORO ist eine vollautomatische Einheit, die ausschlieBlich for die Wartung von
Konditionierungs- und Klimatisierungsanlagen von Fahrzeugen bestimmt ist.

Absaugung, Recycling, Vakuum, Oleinspritzung, Einspritzung von UV-Additiven, Nachfillen von
Anlagen und ihre SpUlung sind die Funktfionen, die das Modell ICE GARD ORO in absoluter Sicherheit
und auf dem hoéchsten Leistungsniveau seiner Kategorie ausfGhren kann.

Die Einheit ist nicht fUr Entsorgungsvorgdnge konzipiert! (siehe Kapitel Glossar der
Begriffe)

4.2 Identifizierung der Einheit und ihrer Komponenten

ICE GARD ORO besteht aus einer Reihe von Komponenten, die auf den Fotos der folgenden Seiten
abgebildet sind.

43
01
02 11
44 08
40 07
41 06
26
24
25
21 46
45
32
47
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POS. BESCHREIBUNG POS. BESCHREIBUNG
1 |LOGIKKARTE 27 BELUFTETER KONDENSATOR
2 |USB-AUSGANG 28 DRUCKWACHTER HD
4 |DRUCKMESSDOSE 15 kg 29 MECHANISCHER FILTER
5  |BEFULLSCHLAUCH ND 3000 mm 30 PRUFVENTIL
6  |BEFULLSCHLAUCH HD 3000 mm 31 PRUFVENTIL
7 |SCHNELLKUPPLUNG ND 32 ABLASSVENTIL UNKONDENSIERBARE STOFFE
8  |SCHNELLKUPPLUNG HD 34 INNENBEHALTER
9 |DRUCKMESSDOSE 15 Kg 35 HAHN FUR FLASCHE DAMPFSEITE
10 |MANOMETER HD D80 36 HAHN FUR FLASCHE SEITE FLUSSIGKEIT
11 |MANOMETER ND D80 37 ABLASSHAHN UNKONDENSIERBARE GASE
12 |DRUCKFUHLER —-1/10 BAR 38 GUMMISCHLAUCH
13 |DESTILLIEREINRICHTUNG KPL 39 GUMMISCHLAUCH
14 |OLABSCHEIDER 40 DRUCKER
15 |FILTER 41 PAPIERVORSCHUBTASTE
16 |KOMPRESSOR 42 HAUPTSCHALTER
17 |VAKUUMPUMPE 43 OBERE ABDECKUNG
18 |DRUCKMESSDOSE 60 Kg 44 PANEEL FUR STEUERUNG
19 |DRUCKMESSDOSE 15 Kg 45 UNTERE ABDECKUNG
20  |BEHALTER EINSPRITZUNG PAG-OI 46 HINTERE ROLLE
21 |BEHALTER FUR OLABLASS 47 ALLSEITIG DREHENDE ROLLE MIT BREMSE
22 |EXPANSIONSVENTIL 49 DRUCKFUHLER —1/10 BAR
23 |CHECK VALVE 50 VENTILGRUPPE
24  |BEHALTER FUR UV-ADDITIV 53 UBERDRUCKVENTIL
25 |BEHALTER EINSPRITZUNG POE-OI 54 VENTILGRUPPE FLASCHE
26  |BEHALTER EINSPRITZUNG POE-UV 56 VENTIL GRUPPE POE Ol
7~ N|
— |USB
_— |PURGE
— |INFO
— |[ECO/SPEED
o | — — |OPTION 1
— |OPTION 2
STOP ]
Led Stop | —
—— | C
Led Up-Down | —
DOWN Wi~ | LedEnter

ENTER
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Taste Primarfunktion

Enter Bestatigen

Stop Exit/Back

UpP Wechselt Feld/Bildschirmseite

DOWN Wechselt Feld/Bildschirmseite

C Loscht ein Digit

0-9 Eingabe alphanumerischer Werte

Led ENTER Betriebskontrollleuchte

LED STOP Betriebskontrollleuchte

Led UP_DOWN | Betriebskontrollleuchte

Led A Anzeige Recyclingphase

LedB Anzeige Vakuumphase

Led C1 Anzeige Oleinspritzung

Led C2 Anzeige Einspritzung UV-Additiv

Led D Anzeige Nachfillphase der Anlage.

PURGE Offnung von Hand Ablass unkondensierbare Gase

INFO Ablesung in Echtzeit der von den FUhlern ermittelten Werte.

ECO/SPEED Auswahl der Art der Absaugung.
e ECO ermoglicht eine sehr sorgfaltige Absaugung
e SPEED erméglicht eine raschere Absaugung

OPTION 1 Funktionstaste nicht belegt

OPTION 2 Funktionstaste nicht belegt

USB

e Damit kdénnen Dateien zur Aktualisierung der
Datenbank Mengen fUr Fahrzeuge und der Sprachen fur Meldungen

am Display in die Einheit Gbertragen werden.

e Damit kbnnen folgende Dateien in die Einheit importiert bzw. von der

Einheit exportiert werden:

Archiv ausgefUhrte Servicedienste
Ausdruck in A4 letzter Servicedienst

AN~

Firmware, der

Sicherung FUhlereichung, Funktfionsparameter, Benutzermodelle.

Monatliche Berichte abgesaugtes und eingefUlltes Kaltemittel
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4.3 Technische Daten

4.3.1  Wichtigste Merkmale

Kaltemittel: R134a oder R1234yf (ersichtlich aus Typenschild der
Einheit)

Elektronische Waage fur Kaltemittel: Genavigkeit +/-1g
Elektronische Waage fur Ol: Genavigkeit +/-1g
Elektronisches Vakuummeter fUr ND: KI. 1.0
Elektron. Vakuummeter Z&hl.K&ltem: KI. 1.0
Manometer ND HD: KI. 1.6
Fassungsvermogen Innenbehdlter:

Version R134a 27.21

Version R1234yf 1251
Max. Kaltemittel:

Version R134a 25 kg

Version R1234yf 10 kg
Pumpenleistung: 6 m3/h 3.5 CFM - 100 I/min
Erreichter Unterdruck: 5 Pa-0.05 mBar
Hubvolumen Kompressor: 14 cm3
Filterstation: 2 kombinierte Filter
Abmessungen: 1200x697x562 mm
Gewicht: 99 Kg

4.3.2 Leistung und Verbrauch

Versorgungsspannung: 230V 50/60 Hz
Leistung: 770 W

4.3.3 Gerduschemissionen

Der Schallpegel wurde am Bedienerplatz (stirnseitig) gemessen.
Erhobene Daten: 53.5dB (A)
Abstand Messmikrophon vom Boden: 140 m

Abstand Messmikrophon von der Einheit:  1.00 m

4.3.4 Technische Daten der verwendeten Instrumente
(gemdaB IEC-Vorgaben 651 Gruppel).
Integrierter Schallpegelmesser Prazisionsmessgerat B.&.K.

Messmikrophon mit vorpolarisiertem Kondensator.

Schallpegelkalibrator.
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5 SICHERHEIT

Die fortgeschrittene Technik, mit der die Einheit ICE GARD ORO geplant und gebaut wurde, macht
das Ger@t extrem einfach zu bedienen und zuverl&ssig fUr alle vorgesehenen Vorgdnge.

Der Bediener ist daher keinerlei Gefahren ausgesetzt, sofern er die in diesem Handbuch
beschriebenen Sicherheitsregeln befolgt und die Einheit ordnungsgemdaB gebraucht und gewartet
wird.

5.1 Allgemeine Sicherheitsregeln

¢ Die Einheit darf ausschlieBlich von entsprechend geschultem Fachpersonal bedient werden, das
ausreichende Kenntnisse im Bereich Kdaltetechnik, KUhlsysteme und Kdaltemittel besitzt und Gber
die méglichen Risiken informiert ist, die mit dem Einsatz von unter Druck stehenden Geraten
verbunden sind.

e Zum ordnungsgemdBen und sicheren Einsatz der Einheit, ist vom Bediener das vorliegende
Handbuch sorgfdltig zu lesen.

e Uberprifen, dass das K&ltemittel der Klimaanlage mit dem fir die Einheit vorgeschriebenen
Kaltemittel Ubereinstimmt.

o Nur das Kaltemittel verwenden, das fur die Einheit vorgeschrieben und am Typenschild neben
dem Haupftschalter angegeben ist. Die Vermischung mit anderen Kdaltemitteln kann zu schweren
Schéden an den Klima- bzw. KGhlanlagen fUhren.

e Es sind unbedingt geeignete Schutzmittel wie Handschuhe und Schutzbrillen zu tragen, da der
Kontakt mit dem Kdaltemittel Erblinden und sonstige Verletzungen verursachen kann.

e Den Kontakt mit der Haut vermeiden, da durch die niedrige Siedetemperatur (ca. -30 °C)
Kaltebrandwunden entstehen kdnnen.

e Einatmen der Kdaltemittelddmpfe vermeiden.

e Bevor die Einheit an die Klimaanlage bzw. an einen AuBentank angeschlossen wird, mussen alle
Ventile geschlossen werden.

e Vor dem Ausschalten der Einheit sicherstellen, dass die Phase beendet wurde und alle Ventile
geschlossen sind. Dadurch wird der Austritt von Kéltemittel in die AuBenluft vermieden.

« Die Einstellung der Sicherheitsventile und Uberwachungssysteme nicht verandermn.

e AusschlieBlich AuBentanks oder andere Lagerbehdlter verwenden, die mit Sicherheitsventilen
ausgestattet und den Normen entsprechend zugelassen sind.

e Die Einheit nicht unter Spannung lassen, wenn sie nicht in Kirze in Betrieb gesetzt wird. Die
Stromversorgung abschalten, wenn die Einheit Uber I&ngere Zeit auBer Gebrauch ist.

¢ In allen Schlduchen kann unter Druck stehendes Kaltemittel enthalten sein.

e Schl@uche sehr vorsichtig abkuppeln.

e Zur PrUfung der Serviceeinheiten und Fahrzeugklimatisierungsanlagen, die Kaltemittel enthalten,
sollte keine Druckluft verwendet werden. Manche Mischungen aus Luft und Kdaltemittel haben
sich unter hohem Druck als entzindlich erwiesen. Die Mischungen sind potentiell gefdhrlich und
bedeuten eine Brand- und Explosionsgefahr, die zu Schédden an Personen oder Sachen fUhren
kann.

e FUr weitere auf die Sicherheit bezogene und fUr die Gesundheit wichtige Informationen wenden
Sie sich bitte an die Schmier- und Kdltemittelhersteller.

e Wir weisen darauf hin, dass die Einheit immer Uberwacht sein muss.

e Die Einheit darf nicht in explosionsgefdhrdeter Umgebung eingesetzt werden.

e Rauchen in der N&he der Einheit verboten.
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5.1.1 Besondere Vorschriften fUr Einheiten mit Kaltemittel R-1234yf

Das Kaltemittel R-1234yf ist ein feuergefahrliches Gas.

Wdhrend die Einheit in Betrieb ist, muss der Ventilator im Ablassbereich der unkondensierbaren
Gase in Funktion sein.

Wdhrend die Einheit in Betrieb ist, ein System zur Entleerung der Abgase am Flansch fUr den
Ablass unkondensierbarer Gase anschlieBen.

32

5.2 Richtlinien fir die Handhabung der verwendeten Kaltemittel

5.2.1 Glossar der Begriffe

Kaltemittel: K&lteerzeugende FlUssigkeit ausschlieBlich des fUr die Einheit vorgeschriebenen Typs
(siehe Angaben auf dem Typenschild der Einheit).

UV-Additiv: LecksuchflUssigkeit fUr Klimaanlagen.

A/C-System: Anlage zur Fahrzeugklimatisierung (Klimaanlage).

Einheit: Vorrichtung ICE GARD ORO fUr Absaugung, Recycling, Vakuum und Nachfillen der
Klimaanlage.

Bediener: quadlifizierte Person, die mit der Verwendung der Einheit beauftragt ist.

AuBentank: Nicht nachfllllbare Flasche mit neuem Kdltemittel, die zur FUllung des
Innenbehdlters dient.

Innenbehdalter: Behdlter fUr die Lagerung des Kaltemittels.

Phase: AusfUhrung einer einzelnen Funktion.

Zyklus: Folgegesteuerte AusfUhrung der einzelnen Phasen.

Absaugung: Enfleerung einer Klimaanlage und Lagerung des abgelassenen Kdaltemittels in
einem externen Behdlter ohne es notwendigerweise zu analysieren oder einem
Reinigungsverfahren zu unterziehen.

Recycling: Entfernung der im Kd&ltemittel enthaltenen Schmutzstoffe durch Abscheidung des
Ols und der nicht kondensierbaren Stoffe und einfache oder mehrfache Filterung durch
spezielle Einheiten, die Feuchtigkeit, SGure und Partikel reduzieren.

Entsorgung: Ablass des Kaltemittels zur Lagerung und nachfolgenden Vernichtung oder
Ubergabe an entsprechende Entsorgungsanlagen.

Vakuum: Phase, in der nicht kondensierbare Stoffe und Feuchtigkeit aus dem A/C-System
ausschlieBlich durch eine Vakuumpumpe entleert werden.

Oleinspritzung: Nachfillen von Ol in die Klimaanlage, um die vom Hersteller vorgeschriebene
Olmenge wiederherzustellen.

Einspritzung von UV-Additiv: Zugabe von UV-Additiv in die Klimaanlage, um allféllige
Leckstellen im A/C-System zu ermitteln.

EinfGllen: EinfGllen von Kdaltemittel in das A/C-System in der vom Hersteller vorgeschriebenen
Menge.

Spulen: Phase der Reinigung der Klimaanlage von allfdligen Verunreinigungen oder
Fremdk&rpern durch Kaltemittelumiauf.

Unkondensierbare Gase: Aus den Klimaanlagen oder den Behdltern angesaugte Luft, die sich
bei Verdampfung des Kaltemittels ansammelt.
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5.2.2 VorsichtsmaBnahmen fUr die Lagerung des Kaltemittels

Das aus einer Anlage zu entfernende Kdaltemittel sorgfdltig handhaben, um so weit wie mdglich zu
verhindern, dass sich verschiedene Kaltemittel-Typen vermischen.

Die Einheit ist speziell fir die Aufbereitung eines einzigen Kdaltemittels bestimmt, das aus dem
Typenschild der Einheit ersichtlich ist.

Um das Vermischen von Kdltemitteln zu vermeiden, sind fUr die Lagerung der verschiedenen
Kaltemittel separate Flaschen zu verwenden.

Die Flaschen dirfen kein Ol oder andere verunreinigende Stoffe enthalten und muissen eine klare
Kennzeichnung des enthaltenen Kaltemittels aufweisen.

UN 3159 R134A 13,0KG

5.2.3 Bedingungen des Kdaltemittels und der Anlage

Vorgeschichte und Alter einer Anlage kdnnen auBerordentlich wichtig sein, um zu bestimmen, ob
das Kaltemittel wiederverwertet werden kann.

Installationsverfahren und die an der Anlage durchgefUhrte Wartung beeinflussen die Qualitat des
Kaltemittels erheblich.

Bei unzureichend gereinigten oder geleerten Anlagen kénnen Kaltemittel und Ol stark verunreinigt
sein. Ist die Vorgeschichte der Anlage nicht bekannt, muss das abgelassene Kaltemittel zumindest
einem Recycling-Zyklus unterzogen werden, bevor es wieder in die Anlage eingefUllt wird.

Ist das Wartungspersonal nicht sicher in Bezug auf den Verschmutzungsgrad des Kdltemittels, kdnnen mit
Hilfe von speziellen S&ure- und Feuchtigkeitsmesseinrichtungen entsprechende Messungen durchgefihrt
werden.

5.2.4 Recyclingfahigkeit

Die Filtriersysteme der Recycling-Einheit sind regelmdaBig auszutauschen (Kapitel MELDUNGEN), um
den einwandfreien Betrieb der Recycling-Einheiten zu gewdhrleisten.

Auch wenn alle Faktoren darauf hinweisen, dass kein Recycling des Kaltemittels notwendig ist, sollte es
vorsichtshalber dennoch ausgefUhrt werden.
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5.2.5 Allgemeines

Bevor das Kaltemittel wieder in die Anlage gefUllt wird, muss diese gereinigt und entleert werden.

Es mUssen daher alle in diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen befolgt werden um
sicherzustellen, dass die Anlage keinerlei Verschmutzung aufweist, bevor das Kaltemittel eingefullt
wird.

Die Einheit regelmdBig reinigen und warten, insbesondere, wenn sie mit stark verschmutztem Kdaltemittel
verwendet wurde: es ist von grundlegender Bedeutung, dass die Verschmutzung eines vorhergehenden
Eingriffs sich nicht auf den n&chsten Ubertragt.

5.3 Sicherheitseinrichtungen

ICE GARD ORO ist mif folgenden Sicherheitsvorrichtungen ausgestattet:

e  Druckwdchter: Schaltet den Kompressor aus, wenn ein zu hoher Druck vorhanden ist.
e Uberdruckventile.

An den genannten Sicherheitsvorrichtungen dirfen auf keinen Fall
Anderungen vorgenommen werden.

5.4 Einsatzbereich

o Der Betriebsbereich der Einheit muss den nationalen Vorschriften entsprechen

o Die Einheit darf nur in offenen bzw. gut belifteten RGumen (mindestens 4 Lufterneuerungen
pro Stunde) eingesetzt werden.

e Die Einheit ist fUr den Einsatz bis zu einer Hohe von 1000m U.d.M, mit Temperaturen von +5 °C
bis +50 °C und einer max. Luftfeuchtigkeit von 50% bei +50 °C geeignet.

e Die Einheit in ausreichend beleuchteter Umgebung betreiben (Durchschnittswert der
Befriebsbeleuchtung fir mechanische Werks- und Montagerbume - Werkbdnke fUr
Prdzisionsarbeiten - betragt 500-750-1000 Lux).

e Nicht in der Ndhe von offenen Flammen oder heiBen Oberfladchen arbeiten. Bei hohen
Temperaturen zersetzt sich das Kaltemittel und setzt schadliche, aggressive Stoffe frei, die fur
die Umwelt und die Gesundheit des Bedieners gefdhrlich sind.

o K&ltemittel- und Oldampfe der Anlage nicht einatmen. Die D&mpfe kénnten Augen und
Atemwege reizen.
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6 INBETRIEBNAHME
6.1 Auspacken und Kontrolle der Komponenten

Einheit auspacken.

Sicherstellen, dass alle Zubehorteile vorhanden sind:
Datenblatt Erstinbetriebnahme
Betriebshandbuch

2 FlaschenanschlUsse

BrUcke HD-ND

Stromkabel

Schutzgarnitur (Handschuhe, Kappe, Brillen)
InbusschlUssel 6 mm

6.2 Einheit transportieren und lagern

Einheit von der Auflage nehmen.
Die Einheit wird mit Hilfe der 4 Rollen bewegt; die beiden Vorderrollen sind bremsbar.

Schwerpunkt zu senken; dennoch kann die Gefahr, dass die Einheit umkippt, nicht volistéindig

ﬁ Die schwersten Komponenten sind im unteren Bereich der Einheit eingebaut, um den
ausgeschlossen werden.

FUr den Transport der Einheit, ihre Verschiebung Uber I&ngere Strecken oder auf unebenen Boéden, den
Innenbehdlter in der Sicherheitsposition fir den Transport anordnen.
Bevor die Einheit eingesetzt wird, Innenbehdlter wieder in Betriebsposition bringen.

e Sicherheitsposition fir den Transport. StUtzschrauben bis zum Anschlag einschrauben. Ist der
Anschlag erreicht, nicht weiter forcieren.

e Beftriebsposition. StUtzschrauben bis zum Anschlag ausschrauben. Ist der Anschlag erreicht, nicht
weiter forcieren.

Um den

Innenbehdlter
senkrecht zu stellen,
Schrauben
abwechselnd
betatigen.
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6.3 Fir den Einsatz vorbereiten

Wenn sich die Einheit in der Nahe der zur wartenden Klimatisierungsanlage befindet, ist sie mit allen vier
Rollen auf einer waagrechten Oberfl&dche aufzustellen mit blockerten rader durch brensen, um die
korrekte Funktion der Waage zu gewdhrleisten.

Die Einheit danach an eine Stromleitung anschlieBen, deren elekirische Eigenschaffen mit den
Kenndaten Ubereinstimmen mussen, die auf dem Typenschild neben dem Hauptschalter der Einheit
angegeben sind, insbesondere bzgl. Spannung, Frequenz und Anschlussleistung.

Recovery/recycling/refilling equipment R12

(—
\ Type HFO B 100-500| electric supp| 55/:;(()) \:‘Z
132 and Power S
&\ Serial N° TS s

PARTECIPAZIONE $.C.S. PS 20 bar

Via Comunita Carnica 9 ;
Villa Santina (UD) - ltaly Fluid R12134yf Safety device

\ / Group set pressure
/g Il cat.

/ . PE.D. Mod B+D Year
—

1936

20 bar
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6.4 Einschalten und erste Installation

A Siehe auch Datenblatt Erstinbetriebnahme auf der Einheit.

Einheit auf einer ebenen Fi&iche und mit leeren Olbehdltern aufstellen.
Einheit an die Stromleitung anschlieBen und Hauptschalter (42) auf ON (I) drehen.

42

Bei erster Einschaltung, mussen die am Display verlangten Daten eingegeben werden.
Nun unter den angebotenen Sprachen die gewunschte auswdhlen, Standardsprache ist Italienisch.

SELECT LANGUAGE
A
(p) N
V

STOP-Exit ENTER-OK

UP-DOWN drUcken, um die gewUnschte Sprache auszuwdhlen. Mit ENTER bestatigen.

Dann werden am Display die verfUgbaren Ressourcen angezeigt (Stand-by).

= @ 9999 *{—\@,
% S
7% @ 200 PAG
@ 100

Erst dann kann der Innenbehdlter aus der Sicherheitsposition fir den Transport gesenkt und auf der
Waage in Betriebsposition angeordnet werden. Siehe Kapitel 6.2 “Einheit transportieren und lagern®.

6.5 Ausschalten

Um die Einheit auszuschalten, den Hauptschalter (42) auf OFF (0) drehen.
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6.6 Beflllphase des Innenbehadlters

DIE NACHSTEHENDEN ANWEISUNGEN SORGFALTIG BEFOLGEN, UM DIE EMISSION VON

KALTEMITTEL AN DIE AUSSENLUFT ZU VERMEIDEN.
SICHERSTELLEN, DASS DAS AUF DER VERSORGUNGSFLASCHE ANGEGEBENE KALTEMITTEL

MIT DEM AUF DEM LEISTUNGSSCHILD DER EINHEIT ANGEGEBENEN UBEREINSTIMMT, BEVOR
MIT DER UMFULLUNG BEGONNEN WIRD.

Es stehen zwei verschiedene Behdlter zur VerfUgung: mit oder ohne Ansaugrohr.

Die Behdlter mit Ansaugrohr mussen in aufrechter Position bleiben, um das flussige Kdaltemittel
umfUllen zu k&dnnen. Diese Tanks mUssen an die Kupplung L (liquid) angeschlossen werden.

Behdlter ohne Ansaugrohr haben ein einziges Ventil und mussen deshalb auf den Kopf gestellt
werden, um das flussige K&ltemittel umfillen zu kdnnen.

Behdltertypen
2 S
=n=
Behdlter mit Ansaugrohr Behdlter ohne Ansaugrohr

% (4] 9999
(i

200
|§| 100

PAG

UP-DOWN drUcken, um das gewUnschte MenU auszuwdhlen. Mit ENTER bestatigen.

Die Makx.

Kaltemittelmenge fir den
Innenbehdlter ist im Kapitel
STOP-Exit ENTER-OK »Technische Daten*

. . - angegeben. Es ist zu
HD-Schlauch mit aussenflasche verbinden und Ventile 6ffnen. bericksichtigen, dass nach

Mit ENTER bestatigen. der Meldung “Fillmenge

erreicht. Ventile der Flasche
schlieBen” die Einheit noch
@3000 ?

bis 1 Kg ansaugen kdnnte.

STOP-Exit ENTER-OK

Den Anleitungen folgen. Mit ENTER bestatigen.
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STOP-Exit

Warten

/\
* 3000

STOP-Exit

STOP-Exit ENTER-OK

Programmende
Trennen aussenflasche
Mit ENTER bestatigen, die Einheit zeigt den Status Stand-by an.
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7 MELDUNGEN

7.1 Stor- und Fehlermeldungen
BelUftungssystem ungenigend.

Meldung nur in der AusfUhrung mit R-1234yf verfGgbar. Das BelUftungssystem fUr die Entleerung des
Gehduses ist ungenigend. Die Einheit kann erst eingesetzt werden, wenn die BelUffung instand
gesetzt wurde. Setzen Sie sich mit Inrem Vertrauenshéndler in Verbindung.

max. Druck in der internen Flasche.

Uberdruck im Innenbehdlter. Rund 30 Minuten warten, die Funktion Ablass unkondensierbare Gase
aktivieren, siehe Kapitel Errore. L'origine riferimento non é stata trovata. Errore. L'origine riferimento
non é stata frovata. 9.2. Bleibt die Stérung bestehen, Kundendienst anfordern.

Flasche gehoben oder
Waage Kadltem. falsch
geeicht.

Stop-Exit

Versuch der AusfUhrung einer Absaug-/Recyclingphase oder Beflllung des Innenbehdlters mit der
Flasche in der Sicherheitsposition fUr den Transport. Innenbehdlter in Betriebsposition bringen.
Die Meldung wird auch bei falscher Eichung der Kaltemittelwaage angezeigt.

Absolut héchstzuldssiges Gewicht von Kéltemittel im Innenbehdilter. Dieser Wert darf auf keinen Fall
Uberschritten werden.

ACHTUNG!

Druck in der
Klimaanlage
Absaugung gestartet!

Wird am Anfang der Vakuumphase angezeigt, wenn Druck in der Klimaanlage festgestellt wird.
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ACHTUNG!

Zu viel Druck in
der Klimaanlage
Stop-Exit

Wird wahrend der Vakuumphase angezeigt, wenn Druck in der Klimaanlage festgestellt wird.

A/C undicht!
Fortfahren?

mbar.
Enter-Ok Stop-Exit

Klimaanlage ist undicht. Diese Meldung wird angezeigt, wenn bei Uberprifung auf Undichtheiten
ein Druckanstieg verzeichnet wird.
Klimaanlage instand setzen. Taste ENTER drUcken, um auf die ndchste Phase Uberzugehen.

Vakuum nicht er-

reicht! Fortfahren?
mbar.

Enter-Ok Stop-Exit

e Erscheint nach einer Vakuumzeit von 10 Min., wenn der Druck in der Klimaanlage nicht
unter 100 mBar abgefallen ist.

e Erscheint am Ende der Vakuumzeit, wenn der Druck in der Klimaanlage nicht unter 70 mBar
abgefallen ist.

ACHTUNG!
Vakuum ungeniigend

Enter-Ok Stop-Exit

Uberdruck in der Phase der DruckUberprifung zu Beginn der Phase Oleinspritzung oder Einspritzung
UV-Additiv. Diese Phase wird ausschlieBlich bei Klimaanlagen unter Niederdruck ausgefUhrt.

Kaltemittel gering Interne Flasche

Kaltemittelmenge im Innenbehdlter gering.

Ol ungeniigend

Olmenge fur die AusfUhrung der Phase ungenUgend.
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Ext. Flasche leer oder Ventil geschlossen

STOP-Exit ENTER-OK

Wird zu Beginn der BefUllphase des Innenbehdlters angezeigt, wenn Druck fehlt, oder wdhrend der
Phase, wenn die eingegebene Kaltemenge nicht erreicht wurde.

Altélbehdlter leeren

ﬁ &
[0 STOP-Exit ENTER-OK

Wird zu Beginn der Recyclingphase oder wahrend der Phase Olablass angezeigt.

Max. Absaugzeit
iberschritten.
Fortfahren?
Enter-Ok Stop-Exit

Die max. zuldssige Zeit fUr die Dauer der Phase Absaugen/Recycling wurde erreicht. Druckwerte
auf den Manometern Uberprifen. Ist Druck vorhanden, kann die Einheit defekt sein (Kundendienst
anfordern). Ist kein Druck vorhanden, kénnen entweder das A/C-System oder die Magnetventile
der Einheif undicht sein. Taste ENTER drGcken, um mit der Phase Absaugen/Recycling fortzufahren.

Dauer Kidltemittel
ilberschritten.

Enter-0Ok

Den HD-Schnellkupp-
lungsring im Gegen-
uhrzeigersinn drehen.
Enter-0Ok

Einschalten der A/C-Anlage

ON

(@

ENTER-OK

Werden wdhrend der BefUllung angezeigt, wenn die eingegebene Menge in der max.
vorgegebenen Zeit nicht erreicht wurde, wenn eine Klimaanlage vom Typ HD-ND gewdhlt ist.

Nach den angezeigten Anleitungen, die restliche Kaltemittelmenge vom Kompressor der
Klimaanlage absaugen lassen.
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Dauer Kidltemittel
iberschritten.
Fortfahren?
Enter-Ok Stop-Exi

Befillung int.
Flasche
fortsetzen
Enter-0Ok

Wird wéhrend der BefUllung angezeigt, wenn die eingegebene Menge in der max. vorgegebenen
Zeit nicht erreicht wurde, wenn eine Klimaanlage vom Typ nur HD gewdhlf ist.

Dauer Kidltemittel
Uiberschritten.

Enter-0Ok
ENTER drGcken, um die BefUllung fortzusetzen.
Einschalten der A/C-Anlage

ON

(@

ENTER-OK

Werden wdahrend der BefUllung angezeigt, wenn die eingegebene Menge in der max.
vorgegebenen Zeit nicht erreicht wurde, wenn eine Klimaanlage vom Typ nur ND gewdhilt ist.

Nach den angezeigten Anleitungen, die restliche Kdaltemittelmenge vom Kompressor der
Klimaanlage absaugen lassen.
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7.2 Betriebsmeldungen
Absaugfilter und Ol der Pumpe wechseln.

VAN

ENTER-OK

Wird nach dem Einschalten angezeigt, wenn die Einheit einer vorbeugenden Wartung bedarf.
Nach dem Austausch der Komponenten, die entsprechenden Betriebszdhlwerke auf Null stellen.

Prozesse starten?

ON
% v STOP-Exit ENTER-OK

ENTER dricken, die Einheit fUhrt die Phasen oder den programmierten Zyklus aus.

Programmende!

s V|

\'

A
0

E ENTER-OK

ENTER dricken, am Display wird der Status Stand-by angezeigt.

Neue Version
der Datenbank
ist verfigbar.
Enter-0Ok

Wenden Sie sich an
Ihren Handler.
Enter-Ok

Werden nach einjahriger Betriebszeit der Einheit angezeigt. ENTER dricken, am Display wird der
Status Stand-by angezeigt.

Memorystick mit einer neuen Datenbank-Version im USB-Ausgang anschlieBen und Einheit
einschalten. Passwort fUr den Zugang zur Aktualisierung der Datenbank eingeben.

Funktionsstorung des Druckers! Fortfahren?

¥ STOP-Exit ENTER-OK

Drucker nicht angeschlossen (Led fUr Drucker blinkt). Mogliche Ursachen sind eine nicht
ii'f geschlossene Abdeckung des Druckers oder fehlendes Papier.

zu vermeiden. AusschlieBlich Papier ISC Systems verwenden!
Mit der Anzeige einer dieser Meldungen wird auch ein Summton aktiviert..

Fehlt Papier, Abdeckung des Druckers 6ffnen, um ein Durchbrennen des Druckerkopfes
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8 Funktionsbeschreibung
Mit der Einheit im Status Stand-by, werden am Display die verfUgbaren Ressourcen angezeigt:

e KUhImittelmente
e Olmenge

Um die Einspritzung von UV-Additiv zu deaktivieren, siehe Kapitel 10 WEITERE MENUS.

8.1 Betriebsarten

Von der Einheit werden die Daten der fUr ein Fahrzeug ausgefUhrten Servicedienste nach dem
Kennzeichen gespeichert, wenn ein Code Programm oder eine BeflUllung ausgefihrt wird. Ist ein
Kennzeichen im Speicherwerk bereits vorhanden, kénnen die gespeicherten Daten eingesehen
oder ein bereits ausgefUhrter Service wiederholt werden.

Die Einheit kann auch auf folgende Arten betrieben werden:

e Code Programm: es kann das entsprechende Fahrzeugmodell aus der Datenbank ausgewdahlt
oder nur die einzufillende Kdaltemittelmenge eingegeben werden. Mit dem Code Programm
wird die Vakuumzeit auf Basis der einzufUllenden Kdaltemittelmenge berechnet, die
Oleinspritzmenge wird um 10 g gegenitber der abgesaugten Menge erhéht, es erfolgt eine
Zugabe von 5 g UV-Additiv.

¢ Benutzerprogramm: der Benutzer kann auswdhlen, welche Phasen er ausfUhren mdchte.

Nach Auswahl des gewUnschten Programms, den Anleitungen am Display folgen.

8.2 Programmeinstellung

e UP-DOWN drucken, um das gewunschte MenU auszuwdhlen.
e ENTER dricken, um die Auswahl zu bestatigen.
o STOP drUcken, um eine laufende Funktion zu unterbrechen und in den Status Stand-by

zurUckzukehren.
STOP drUcken, um zur vorigen Bildschirmseite zurUckzukehren.
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9 PROGRAMME

HD-ND AnschlUsse (oder einzelnen Anschluss) mit der Klimaanlage verbinden.
AnschlUsse (oder Einzelanschluss) 6ffnen, indem die HGhne im Uhrzeigersinn gedreht werden.
Die Manometer HD-ND (oder das einzelne Manometer) zeigen den Druck in den beiden

Leitungsteilen der Klimaanlage an.
Die Software-

g}% @ 9999 Programme werden
haufigen Revisionen

m @ 200 PAG unfterzogen; es ist daher
maoglich, einige

@ 100 Abweichungen in der

Funktionsweise festzustellen,

Mit der Statusanzeige Stand-by am Display, die Taste ENTER dricken. | die in diesem Handbuch
nicht beschrieben sind.

Daten KFZ/Kunde ]

Daten iiberspringen [

Enter-Ok Stop-Exit
UP -DOWN drucken, um das gewinschte MenU auszuwdhlen. Mit ENTER bestatigen.
Es kdnnen folgende Daten zum Fahrzeug und zu seinem Besitzer eingegeben werden:

Nr. Arbeitsauftrag
Kennzeichen

VIN

Marke

Modell

Hubraum
Kilometerstand
Vorname
Zuname

Telefon

Sollte im Speicherwerk der Einheit bereits ein Service fir das gleiche Kennzeichen festgestellt
werden, wird die folgende Seite angezeigt.

Kennzeichen
Ausf. wie voriger N

Daten vorig. Serv 0O
Enter-Ok Stop-Exit

o AUSF. WIE VORIGER auswd&hlen und mit ENTER bestatigen, um den Service zu starten.
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e DATEN VORIG. SERV. auswdhlen und mit ENTER bestatigen, um die gespeicherten Daten
anzuzeigen.
UP -DOWN dricken, um in den angezeigten Daten zu blattern:

EingefUllte Menge

Vakuumzeit

Lecksuchprifzeit

Druckerhéhung wéhrend der Lecksuchzeit
Eingespritzte Olmenge

Eingespritzte Menge UV-Additiv
Abgesaugte Kdaltemittelmenge
Abgesaugte Olmenge

Mit ENTER bestatigen, um den Service zu starten.
STOP drucken, um die Funktion zu verlassen.

A=
o=
L
S
FUr die Auswahl UP -DOWN drUcken. Mit ENTER bestatigen.

Siehe auch Abschnitt 10.9 Befahigung Bediener
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9.1 Code Programm

Ist die UV-Einspritzung
befdhigt, kontrollieren, ob
tatsdchlich UV-Additiv im
entsprechenden Behdilter
ist, bevor die AusfUhrung

7\ der Funktion bestatigt
’\ A | wird, oder die Funkfion

O =

UP -DOWN drucken, um das gewunschte MenU auszuwdahlen.
Mit ENTER bestdatigen.

deakfivieren, siehe Kapitel
“"Weitere Menus”.

STOP-Exit ENTER-OK

Gewunschten Beflllwert eingeben und mit ENTER bestdtigen, um den
automatischen Service auszufGhren.
DOWN dricken, um die Suche des gewunschten Fahrzugmodells auszufUhren.

9.1.1  Modellsuche (Datenbank)

FOr den Zugang zur Datenbank Fahrzeuge, MODELLSUCHE auswdhlen.

UP -DOWN drucken, um das gewUlnschte MenU auszuwdhlen. Mit ENTER bestatigen.

Benutzermodelle

>Erste Marke <
Zweite Marke

Enter-Ok Stop-Exit

UP -DOWN drUcken, um die gewuUnschte Marke auszuwdhlen. Mit ENTER bestatigen.
Den gleichen Vorgang fUr alle geforderten Felder wiederholen, um die BefGllmenge zu ermitteln.
Mit ENTER bestatigen, um den Service auszufihren.

9.1.2 Benutzermodelle

Es kann auch eine eigene Datenbank eingerichtet werden, die max. aus 20 Positionen besteht.
Benutzermodelle
>Erste Marke <
Zweite Marke
Enter-Ok Stop-Exit

UP -DOWN drucken, um BENUTZERMODELLE auszuwdhlen. Mit ENTER bestatigen.

>Erstes Benutzermod<
Zweites Modell. ..
Enter-Ok Stop-Exit

UP -DOWN drucken, um das gewuUnschte Benutzermodell auszuwdhlen. Mit ENTER bestatigen, um
den Service zu starten.
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Um die Daten eines Benutzermodells einzugeben, ein freies Benutzermodell ansteuern und eine der
alphanumerischen Tasten drucken.

FOr gréBere Ablesegenauigkeit der

M?d" . abgesaugten Menge, die Anschlisse (oder den
Kaltemittelmenge g  xxx Einzelanschluss) &ffnen, indem der Drehknopf
Vakuum: XX

wdahrend der Anzeige dieser Meldung, jedoch

Enter-Ok Stop-Exit nicht frither nach rechtc nedreht wird

Die drei geforderten Daten eingeben (Name des Benufzermodells, BefGllmenge, Vakuumzeit),
nach jeder Dateneingabe mit ENTER bestatigen
Mit ENTER bestatigen, um das eingegebene Benutzermodell zu speichern.

AusfUhrung der Phase Absaugen/Recycling

Die Einheit beginnt mit der Reinigung des internen Kreislaufs.

Nach beendeter Innenreinigung, beginnt die Einheit mit der Absaugung
des Kdaltemittels aus der Klimaanlage A/C.

Wenn die Einheit ermittelt, dass das A/C-System leer ist, beendet sie automatisch die Funktion.
Es beginnt eine Konftrollzeit, um den Druckanstieg im A/C-System zu prUfen.

8 sec. 120

STOP-Exit
Wird ein erheblicher

Druckanstieg in der
Anlage festgestellt, setzt
die Einheit automatisch
mit einer Phase
Absaugen/Recycling fort.
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Die Phase Absaugen/Recycling ist somit beendet.
Die Einheit geht automatisch auf die ndchste Phase Uber.

In der Absaug-/Recyclingphase werden auch etwaige unkondensierbare Gase abgesaugt, die

sich in der Klimaanlage befinden.

Durch zu groBe Mengen an unkondensierbaren Gasen wird das im Innenbehdlter gelagerte

Kaltemittel verunreinigt.

Die Einheit ist daher mit einer Funktion zur automatischen Berechnung des Gehalts an
unkondensierbaren Gasen ausgestattet, die Uber einen Sinterfilter abgelassen werden kénnen.

Die Funktion kann auch vom Bediener aufgerufen werden, siehe Kapitel 10 WEITERE MENUS.

32

Ausfihrung der Vakuumphase

Die Einheit fUhrt die Vakuumphase aus.

@

8 sec. 240

P1mb 0 P2mb 1
STOP-Exit

Die Daten werden fur einige Sekunden am Display angezeigt.

Die Einheit geht automatisch auf die ndchste Phase Uber.

Man-uso-lcegardORO-DEU-02 Deutsch

e Pl

gibt

den Druck

in der

Klimaanlage nach Ablauf der
Vakuumzeit an.
e P2 gibt den Druck wahrend der
Leckprifzeit an
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Ausfiihrung der Phase Oleinspritzung

Die Einheit fUhrt die Phase der Oleinspritzung aus.

s
2:-’0[5:3’

'STOP-Exit|

Die Daten werden fur einige Sekunden am Display angezeigt.

STOP-Exit

Die Einheit geht automatisch auf die néchste Phase Gber.

Die Einheit fGhrt die Phase der EinfUllung von UV-Additiv aus.

STOP-Exit

Die Daten werden fUr einige Sekunden am Display angezeigt.

* e
4

STOP-Exit

Die Einheit geht automatisch auf die n&chste Phase Uber.

Man-uso-lcegardORO-DEU-02

Ausfihrung der UV-Einfillung

Deutsch

Bei der Oleinspritzung in
der automatischen
Betriebsart wird Ol nur aus
Behdlter 1 eingespritzt, auch
wenn ein zweiter Behdlter
befdhigt ist.

Wenn die uv-

Einspritzung  beféhigt ist,
kontrollieren, ob tatsdchlich
UV-Additiv im
entsprechenden Behdlter
vorhanden ist, bevor die
AusfGhrung der  Funktion
bestatigt wird, oder die
Funktion deaktivieren, siehe
Kapitel 10 WEITERE MENUS.
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Ausfihrung der Befilliphase

Die Einheit fUhrt die BefUllphase aus.

Bei Anlagen nur mit ND-

Anschluss wird die Beflllung
pulsierend ausgefuhrt.

Ist der Druck im

Innenbehdlter for die
Beendigung der Beflllung
ungenugend, wird die
Funktion, K&ltemittel Uber den
Kompressor der Klimaanlage
ansaugen, aktiviert.

Siehe Kapitel Meldungen.

\/ ENTER-OK |

ENTER-OK

Der Zyklus ist damit beendetf; nun muss die Leistung der Klimaanlage Uberprift werden. Siehe
Abschnitt 10.7.
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9.2 Benutzerprogramm

HD-ND AnschlUsse (oder Einzelanschluss) mit der Klimaanlage verbinden.

AnschlUsse (oder Einzelanschluss) 6ffnen, indem die HGhne im Uhrzeigersinn gedreht werden.

Die Manometer HD-ND (oder das einzelne Manometer) zeigen den Druck in den beiden
Leitungsteilen der Klimaanlage an.

Mit der Statusanzeige Stand-by am Display, die Taste ENTER dricken.

Gewunschte Auswahl treffen. Bei Auswahl von NEIN (0), wird am Display eine Vakuumphase
vorgeschlagen.

STOP-Exit ENTER-OK

Am Display wird eine Minute fUr die Druckanstiegkontrolle vorgeschlagen, bevor die Phase der
Absaugung Kdaltemittel endgultig beendet wird.
Gewunschten Wert eingeben. Zur Bestatigung ENTER dricken.

Gewunschte Auswahl freffen. Bei Auswahl von NEIN (0), wird am Display eine Beflliphase
vorgeschlagen.

Vakuumzeit:

e Minuten: 2 Zeichen eingeben
¢ Uhrzeit: 4 Zeichen eingeben

STOP-Exit ENTER-OK

Am Display werden 20 Minuten fUr die Dauer der Vakuumphase vorgeschlagen,
gewulnschten Wert eingeben.

DOWN dricken, um die LeckprUfzeit zu dndern.

Vom Display werden 4 Minuten Leckprifzeit nach der Vakuumzeit vorgeschlagen.
GewUnschten Wert eingeben. Zur Bestatigung ENTER dricken.
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o =7

o)

STOP-Exit ENTER-OK

Gewunschte Auswahl treffen. Bei Auswahl von NEIN (0), wird am Display eine Einspritzung von UV-
Additiv vorgeschlagen.

Y
AUTO

EI’A\_;E:?]

6
5 oy w =

Gewunschte Auswahl freffen. Bei Auswahl von manuelle einstellung, verlangt die Einheit die Eingabe
der absoluten Oleinspritzmenge.

s s [=9° @10

9

STOP-Exit ENTER-OK

Bei Auswahl von automatische einstellung verlangt die Einheit die Eingabe der Olmenge, die
zusatzlich zur abgesaugten Olmenge hinzugefigt werden soll.

7= B

STOP-Exit ENTER-OK

Gewunschte Auswahl freffen. Bei Auswahl von NEIN (0), wird am Display die AusfUhrung einer
BefUllphase vorgeschlagen.

7 et

STOP-Exit ENTER-OK

ﬁ@] ? 18] 7o00 :> ’l ?

/ STOP-Exit ENTER-OK

STOP-Exit ENTER-OK

Die einzuflllende Kdaltemittelmenge eingeben. Mit ENTER bestdtigen.

Am Display wird vorgeschlagen, die AusfGhrung aller gewd&hlten Prozesse zu bestatigen.
Die AusfUhrung der gewdahlten Prozesse ist gleich wie beim Code Programm.

Siehe Abschnitt 9.1 Code Programm.
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9.3 Spiulen

FUr den Anschluss an die zu spUlende Komponente, die eigene SpUlausristung verwenden (siehe

Anleitung SpUlausristung).

Diese Funktion funktioniert nur, wenn Sie sowohl HP- als auch LP- Schnellkupplung haben

% @ 9999

7 (6] 200
] 100

UP -DOWN drUcken, um das gewUnschte MenU auszuwdhlen.

Mit ENTER bestatigen.

PAG

Zahl der gewunschten SpUlvorgdnge eingeben. Mit ENTER bestatigen.
Spilzeit pro
Spiulvorgang
eingeben
min
Gewunschten Wert eingeben. Zur Bestatigung ENTER dricken.

Spilung
Spiulvorgang Nr.

in Arbeit

STOP-Exit

Warten, spulung

ENTER-OK

Programmende
ENTER drGcken, am Display wird der Status Stand-by angezeigt.

Man-uso-lcegardORO-DEU-02 Deutsch

Eine Spulung wird in

folgenden Fallen
empfohlen:
e Austausch  Kompressor

der Klimaanlage.
e Verschmutzung oder zu

viel Feuchtigkeit in der
Klimaanlage.

e Wenn Sauberkeitsgrad
der Klimaanlage nicht
bekannt ist.

FOr eine korrekte
Spulung muss die

Komponente der Anlage so

verbunden werden, dass
das Kaltemittel in der
entsprechenden
Komponente in der
Gegenrichtung zum
normalen Betrieb der
Klimaanlage in  Umlauf
kommt.

(BefUllung erfolgt Gber HD,
Absaugung Gber ND).
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10 WEITERE MENUS

Mit der Statusanzeige Stand-by am Display, die Taste ENTER dricken.

(4] 9999
(i

200
] 100
PAG

UP -DOWN drucken, um das gewUlnschte MenU auszuwdhlen. Mit ENTER bestatigen.

Gasanalysegerat
Wenn installiert

Diagnose
uv
Fullen des 1EST rima. LV ON/OFF
Innenbehalters 8 A
O Befd&higung
, .
Back up \ Restore " [1]JO] Bediener
PAG/POE
Hybrid
Druckfunktionen Serviceleistun.
Spulung Olkandle reinigen,

falls installiert

UP -DOWN drucken, um das gewunschte MenU auszuwdahlen.
Mit ENTER bestatigen.

10.1 Fullen des Innenbehdalters

Siehe Kapitel 6.6 Beflllphase des Innenbehdilters.
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10.2 Druckfunktionen

Von ICE GARD ORO werden auf einem Kontrollabschnitt die Daten der ausgefUhrten Phasen
wiedergegeben; auBerdem kénnen die nachstehend angegebenen Funktionen genutzt werden.

Ausdr. Wiederholen H
Kiltemittel IN/OUT O
Individuelle Daten O
Ausdruck in A4 O
ENTER-OK STOP-EXIT

UP -DOWN dricken, um das gewunschte MenU auszuwdhlen. Mit ENTER bestatigen.

10.2.1 Ausdr. wiederholen

AUSDR. WIEDERHOLEN auswdahlen, um eine Kopie des Kontrollabschnittes des zuletzt ausgefihrten
Servicedienstes auszudrucken.

10.2.2 Kaltemittelwaage in/out

KALTEMITTEL IN/OUT auswdhlen, um einen monatlichen Report Uber die K&ltemittelmengen im Aus-
und Eingang der Einheit auszudrucken.

10.2.3 Kundensperzifische Daten

INDIVIDUELLE DATEN auswd&hlen, um die Firmendaten am Konftrollabschnitt zu &ndern.
Die Firmendaten bestehen aus 5 Zeilen mit je 20 Zeichen.
Am Display wird folgende Seite angezeigt:

Firmendaten
eingeben

ISC Systems
Enter-Ok Stop-Exit

Es kann eine Zeile nach der anderen gedndert werden, der Cursor steuert das erste Zeichen der
ersten Zeile an.

Mit UP und DOWN Digit ansteuern, das geéndert werden soll.

Mit den alphanumerischen Tasten den Text entsprechend andern.

Taste ENTER drUcken, um die Anderung der ersten Zeile zu bestatigen.

Am Display wird die Eingabe der Daten fur die zweite Zeile vorgeschlagen.

Wie beschrieben, fUr die restlichen Zeilen vorgehen.

10.3 Ausdruck in A4

Daten letzt. Service
fir Ausdruck in A4
exportieren?
Enter-Ok Stop-Exit

Mit ENTER bestatigen.
Es wird eine Datei mit der Bezeichnung "Last Job.hst” erzeugt und im Memorystick abgelegt, falls

vorhanden. Die Datei kann vom PC importiert werden und ist mit der Software “Historical serv & A4
print out.xIs” ablesbar, die von der Website www.iscsystems.it heruntergeladen werden kann.
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10.4 Backup/Restore

Backup/resstore [ |
Sicherung ausgefurtd
Kaltemittel IN/OUT 0O
ENTER-OK STOP-EXIT

UP -DOWN drucken, um das gewunschte MenU auszuwdhlen. Mit ENTER bestatigen.

@ @ Der erzeugte Dateiname

@ > bestenht aus der Seriennummer

@ §§§§ der Einheit und hat die Extension
STOP-Exit ENTER-OK .bck (z.B.: H1234567.bck).

Ubertrégt die Kalibrierung der Benutzermodelle und Parameter von der Logikplatine zum Memory Stick
(-
B 7 |

Y i

STOP-Exit ENTER-OK

Ubertrégt die Kalibrierung der Benutzermodelle und Parameter vom Memory Stick auf dem
Logikplatine
UP -DOWN drucken, um das gewunschte MenU auszuwdhlen. Mit ENTER bestatigen.

10.5 Export ausgefihrte Servicedienste

Sicherungskopie, Der erzeugte Dateiname
ausgefiihrte besteht aus der Seriennummer
SeerfedlenSt‘f ? der Einheit und hat die Extension
Enter-Ok Stop-Exit st (2.B.: H1234567.hst).

Mit ENTER bestatigen.
Es wird eine Datei .hst erzeugt und im Memorystick abgelegt, falls vorhanden. Die Datei .hst kann

vom PC importiert werden und ist mit der Software "“Historical serv & A4 print out.xls” ablesbar, die
von der Website www.iscsystems.it heruntergeladen werden kann.

10.6 Export Kaltemittel IN/OUT

Sicherungskonpie,

Kiltemittel IN/OUT? Der erzeugte Dateiname
besteht aus der Seriennummer

Enter-Ok Stop-Exit der Einheit und hat die Extension
o (z.B.: H1234567 .rio).

Mit ENTER bestatigen.

Es wird eine Datei .rio erzeugt und im Memorystick abgelegt, falls vorhanden. Die Datei .rio kann
vom PC importiert werden und ist mit der Software “Refrigerant IN OUT.xIs” ablesbar, die von der
Website www.iscsystems.it heruntergeladen werden kann.
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10.7

Diagnose

Die Einheit enthdlt ein Diagnoseprogramm, mit dem die Leistungen der Klimaanlage Gberprift und
die wahrscheinlichsten Ursachen im Falle geringer oder ungenigender Leistung angegeben

werden kdnnen.

Die Diagnosefunktion ist sowohl am Ende der BefUllphase als auch aus WEITERE MENUS zugénglich.
FUr eine korrekte Diagnose auf folgende Weise vorgehen:

? 1. AnschlUsse
? 2. AnschlUsse
3.
STOP-Exit ENTER-OK
. 4
&y
O 6.
ENTER-OK

bestatigen

7. Nachstehende Werte ermittein:
e E.T. AuBentemperatur, in °C.

HD-ND an die Klimaanlage anschlieBen.
durch Drehen der Hdhne im Uhrzeigersinn 6ffnen.

Motor einschalten und im Drehzahlbereich 1500-2000 UpM
bleiben und mit ENTER bestatigen

Klimaanlage einschalten.

Temperaturregler auf Mindestwert und
LUftergeschwindigkeit auf max. Wert einstellen.

System fUr 10 Minuten stabilisieren lassen und mit ENTER

I.T. Temperatur an der zentralen DUse, in °C.
D. HD Vom HD-Manometer angezeigter Druck, in Bar.
D. ND Vom ND-Manometer angezeigter Druck, in Bar.

8. Die ermittelten Daten Uber die alphanumerische Tastatur der Einheit in die Eingabemaske

einsetzen (siehe nachstehend).

Diagnose Anlage
D.HD: _._D.ND__.
I.T.:__._E.T.:__._
ENTER-OK STOP-EXIT

Um die Temperaturen L.T. und E.T. zu ermitteln,

das Hygrometer/Thermometer mit doppelter
Ablesung der Temperafur Code 7000260360
benutzen.

ENTER drUcken, von der Einheit werden die eingegebenen Daten verarbeitet. Sind die erhobenen
Werte nicht plausibel oder die Leistung der Anlage ist ungentgend, wird am Display eine Liste der
wahrscheinlichen Bedingungen angezeigt, die in der Klimaanlage feststellbar sind. Die
verschiedenen Fdlle werden auf gefrennten Bildschirmseiten angezeigt.

Beispiel fUr eine Bildschirmseite:

Ansaug- und Ablauf-
schlduche am Kompr.
vertauscht.

ENTER-OK !

Legende Diagnoseseiten:

¢ (VH) mogliche Ursache nur bei
Kompressoren mit variablen Hubvolumen.
o (FH) mogliche Ursache nur bei

Kompressoren mif fixen Hubvolumen.

UP-DOWN dricken, um die ndchsten Fdlle anzuzeigen. Zur Fortsetzung ENTER dricken.
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10.7.1 Entleerung der FUllschl@uche.
g Einheit von der Klimaanlage abkuppeln.
Zur Bestatigung ENTER drucken.

STOP-Exit ENTER-OK

Von der Einheit werden Kdaltemittel bzw. Kdltemitteldédmpfe abgesaugt, die noch in den
FUllschlGuchen vorhanden sind.
Nach Beendigung, wird am Display der Status Stand-by angezeigt.

10.7.2 Ansaugen von Kdaltemittel Uber die Klimaanlage

Wurde das Diagnoseprogramm nach dem Zugang aus WEITERE MENUS ausgefihrt, aktiviert die
Einheit nach seiner Beendigung einen Vorgang, mit dem von der Klimaanlage ein GroBteil des
Kaltemittels angesaugt werden kann, das ihr zuvor entzogen wurde.

ENTER-OK |

HD-Schlauch von der Klimaanl. Abkuppeln. Mit ENTER bestatigen.

ON

e

ENTER-OK

Einschalten der A/C-Anlage. Mit ENTER bestatigen.

Warten, bis der Kompressor der Klimaanlage das in den Fullschl@uchen enthaltene Kaltemittel
angesaugt hat.
Sobald der Druck auf den Manometern nicht mehr abnimmt, ENTER dricken.

OFF

O]

ENTER-OK

ENTER drUcken, die Einheit sefzt den Vorgang zum Entleeren der FUllschl&uche fort.
Siehe Abschnitt 10.7.1
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10.8 UV ON/OFF

=78

STOP-Exit ENTER-OK

UP -DOWN dricken, um das gewuUnschte MenU auszuwdhlen. Mit ENTER best&tigen.

10.9 Befahigung Bediener

Mit der Funktion kann ein “Administrator” den Bedienern, die zur Benutzung der Einheit befugt sind,
einen Code oder ein Passwort zuteilen.

Ist die Funktion befdahigt, wird zur Programmierung des Zyklus oder der Phase immer das Passwort
des Bedieners verlangt.

besteht noch kein
Passwort Administrator, wird

ma@ 0 seine Einrichtung verlangt.

STOP-Exit ENTER-OK

UP -DOWN drucken, um das gewinschte MenU auszuwdhlen. Mit ENTER bestatigen.

Passwort Administrat.
eingeben
XXXXXXXXXXXXXXXXXX
Enter-Ok

Passwort fir Administrator eingeben. Mit ENTER bestatigen.

>Bediener 1 <
>Bediener 2 <
ENTER-OK Stop-Exit

UP -DOWN drucken, um den gewUnschten Bediener auszuwdhlen. Mit ENTER bestatigen.

Bediener:
XXXXXXXXXXXXXXXXXX
Bediener loéschen O

Stop-Exit

UP -DOWN drucken, um das gewinschte MenU auszuwdhlen. Mit ENTER bestatigen.

Name Bediener
eingeben
XXXXXXXXXXXXXXKXXX
Enter-Ok Stop-Exit

Passwort Bediener
eingeben
XXXXXXXXXXXXXXKXXX
Enter-Ok Stop-Exit

Man-uso-lcegardORO-DEU-02 Deutsch Seite 39 von 50




BETRIEBS- UND WARTUNGSANLEITUNG \\\
Modell 132 A e B ICEGARD ORO \\

10.10 Befahigung Behalter POE (Hybrid)

Die Einheit kann den Servicedienst auch auf Elektro- oder Hybrid-Fahrzeugen ausfUhren, die einen
elektrischen Kompressor und nicht einen Kompressor mit Mithehmer aufweisen. Diese Klimaanlagen
enthalten POE-Ole mit einem hohen dielektrischen Leitungswiderstand.

Leitungswiderstand und kann zu Elekiroschocks fir den Bediener fihren.

j Wird POE-OI dieser Klimaanlagen mit anderen Olen verunreinigt, verringert das seinen
Auf diesen Anlagen dirfen nur Bediener arbeiten, die entsprechend ausgebildet sind, um

die in diesem Kapitel angegebenen Vorgdnge mit groBter Genauigkeit auszufihren.

POE-QI (plus etwaige UV-Zusatze auf POE-Basis) in den eigenen Behditer fullen
Siehe Abschnitt 4.2 Identifizierung der Einheit und ihrer Komponenten

PAGL)POE
POEL)PAG

STOP-Exit ENTER-OK

UP -DOWN drucken, um das gewUlnschte MenU auszuwdhlen. Mit ENTER bestatigen.

GHH
ENTER-OK

HD- und ND-AnschlUsse an die mitgelieferte HD-ND-
Bricke anschlieBen.

AnschlUsse &ffnen, indem die Drehkndpfe im Uhrzeigersinn gedreht werden.
Mit ENTER bestatigen.

Die Einheit fUhrt einen SpUlzyklus der inneren Kreisldufe aus, nach seiner Beendigung wird der Status
Stand-by angezeigt.

10.11 Deaktivierung Behdalter POE (Hybrid)

PAGL)POE
POEL)PAG

STOP-Exit ENTER-OK

Diese Funktfion nutzen, um die Einheit wieder auf den Gebrauch mit den OI- und UV-Behdltern vom
Typ PAG rGckzustellen.
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10.12 Serviceleistungen

10.12.1 Datum und Uhrzeit

Code 8463 eingeben. Mit ENTER bestatigen

Edit - Date / Time

DATA TIME
01/01/16 12:00

STOP-Exit ENTER-OK

UP-DOWN dricken, um die zu editierenden Werte anzusteuern, die korrekten Werte eingeben, mit
ENTER bestatigen.

10.12.2 Auswahl der Sprache

Code 5264 eingeben. Mit ENTER bestatigen.

SELECT LANGUAGE
A\
(p) N
AV

STOP-Exit ENTER-OK

UP-DOWN dricken, um die gewUnschte Sprache auszuwdhlen, mit ENTER bestatigen.
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10.12.3 Nullstellung Z&hlwerke

Code 2648 eingeben. Mit ENTER bestatigen.

Gesamtabsaugmenge

g.
Zurickstellen?
Enter-Ok Stop-Exit

Mit ENTER bestatigen.
Am Display wird angezeigt:

Wahrend 3 Sekunden
ENTER driicken!

Enter-Ok Stop-Exit

Zurickgestellt

Enter-Ok Stop-Exit

Mit ENTER bestatigen.

10.12.4 Aktivierung hermetische Olbehdlter

Code 7846 cingeben. Mit ENTER bestatigen..

10.12.5 Standarddlbehdlter rickstellen

Code 7863 eingeben. Mit ENTER bestatigen.
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11 STILLSTAND FUR LANGERE ZEIT

Die Einheit ist an einem sicheren Ort zu lagern, mit ausgezogenem Stecker, geschitzt vor hohen
Temperaturen und Feuchtigkeit, entfernt von Gegenstdnden, die sie durch Schldge beschdadigen kénnten.
Sicherstellen, dass die Ventile des Innenbehdlters geschlossen sind.

Bei erneuter Inbetriebnahme, die Einheit erst starten, nachdem die Ventile des Innenbehdlters
geodffnet wurden.

12 WARTUNG Ausriustung vorbeugende Wartung Code (7000100300)

ICE GARD ORO ist extrem zuverldssig und wird mit Komponenten hochster Qualitét unter
Anwendung modernster Technologien gebaut.

Wartungsarbeiten sind daher auf ein Minimum reduziert und ihre Haufigkeit ist duBerst gering; jede
regelmdaBig auszufUhrende Wartung wird Uber Z&hlwerke Oberwacht. Bei Uberschreiten der
Z&hlwerte werden am Display folgende Meldungen ausgegeben:

VA

ENTER-OK

Wenn die max. Menge Kdaltemittel fUr den Kondenswasserfilter erreicht ist, sollten der Filter, das Ol in
der Vakuumpumpe und die Gummidichtungen der Schl@uche ausgetauscht werden; dann
Zahlwerk fur vorbeugende Wartung auf Null stellen, siehe Kapitel 10.12.3 Nullstellung Z&ahlwerke

Gleichzeitig mit der vorbeugenden Wartung empfiehlt sich auch eine Eichung der DruckfUhler for
den Nullpunkt der Waagen.

FUr alle Eingriffe (mit Ausnahme der hier beschriebenen), Wartung und Kauf von Ersatzteilen wird
empfohlen, sich an einen autorisierten Kundendienst ISC Systems zu wenden.

12.1 Olwechsel bei Vakuumpumpe

Das in der Vakuumpumpe vorhandene Ol ist hé&ufig auszutauschen, um eine optimale
FunktionstUchtigkeit der Einheit zu gewdhrleisten.
FUr den Olwechsel die folgenden Anleitungen beachten:

A Es ist verboten, Eingriffe an Teilen der Einheit vorzunehmen, die nicht ausdricklich in
diesem Abschnitt genannt werden.

Erforderliches Werkzeug:
1 SechskantschlUssel 10 mm
1 Kreuzschraubendreher

1. Stecker der Einheit ausziehen.

2. Altdlbehdlter (21) abnehmen, die 4 Schrauben zur Befestigung der unteren Platte der Einheit
abschrauben und untere Platte abnehmen.

3. Schraubverschluss (63) abnehmen und einen Behdlter zum Auffangen des Altdls unter die
Offnung stellen.

4. Mit dem SechskantschlUssel 10 mm den Olverschiuss (64) unter dem Inspektionsfenster
abnehmen und das gesamte Ol aus der Vakuumpumpe ablaufen lassen.

5. Wurde die Pumpe entleert, Olverschluss (64) wieder einschrauben, Verschluss (63) montieren
und den oberen Verschluss (61) 6ffnen.

6. Pumpe durch die obere Offnung (61) bis zur Halfte des Schauglases (62) mit Ol fillen.

7. Wenn die Pumpe gefUllt ist, oberen Verschluss (61) wieder schlieBen.
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61 Oberer Verschluss

Nicht &ffnen!
4 Gefahr von
Stromschlé&gen

Achtung!

/l\ Gefahrvon

Brandwunden

62 Inspektionsluke

63 Verschluss

12.2 Filter austauschen

Der Entwdsserungsfilter muss ausgetauscht werden, wenn seine Fahigkeit erschopft ist, die im zurGck
gewonnenen Kdaltemittel enthaltene Feuchtigkeit aufzusaugen.
FUr den Austausch die folgenden Anleitungen beachten:

Es ist verboten, Eingriffe an Teilen der Einheit vorzunehmen, die nicht ausdricklich in
diesem Abschnitt genannt werden.

Erforderliches Werkzeug: Mutter
1 Kreuzschraubendreher )
2 SechskantschlUssel (19 mm + 20 mm) 15 Filter

1 Eine Absaugphase durchfUhren, dann den Hahn (48) sofort
schlieBen, um den Austritt von Kdaltemitteldodmpfen zu
vermeiden.

2 Stecker der Einheit ausziehen.

3 Altélbehdlter (21) abnehmen, die 4 Schrauben zur Befestigung
der unteren Platte der Einheit abschrauben und untere Platte
entfernen.

4 Die beiden Verbindungsmuttern am Filter (15) mit den
SechskantschlUsseln lockern.

5 Schelle durchschneiden und entfernen.

6 Neuen Filter einbauen, dabei auf die Position der O-Ringe und
die Pfeilrichtung achten.

7 Die beiden Verbindungsmuttern am Filter (15) mit den
SechskantschlUsseln wieder festschrauben.

8 Eine neue Schelle anbringen.

9 Hahn (48) &6ffnen.

10 Z&hlwerk rickstellen. Siehe Kapitel 10.12.3

48 Hahn
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12.3 Austausch der Gummidichtungen der Schiduche

An der Einheit diUrfen ausschlieBBlich nur die in diesem Kapitel ausdricklich
angegebenen Eingriffe vorgenommen werden.

Die Gummidichtungen der BefUlischlGuche (6) und (5) regelmd&Big auf Verschlei untersuchen; falls
notig, Dichtungen abnehmen und durch neue ersetzen, die in der Ausstattung fUr vorbeugende
Wartung enthalten sind.

Bevor die Befillschlduche auseinander genommen werden, eine Absaug-
/Recyclingphase durchfiihren und sicherstellen, dass die Manometer keinen Druck
anzeigen.

12.4 Druckmessdosen eichen

< Password/Code
\ 0000

STOP-Exit ENTER-OK

Code 7225 eingeben. Mit ENTER bestatigen.

\.

STOP-Exit ENTER-OK
UP -DOWN drucken, um die gewUnschte Waage auszuwdhlen. Mit ENTER bestatigen.

Kaeltemittelwaage Olwaage

ISTOP-Exit ENTER-OK STOP-Exit ENTER-OK

Mit der gehobenen Flasche oder bei komplett leerem Ol-Behdlter, ENTER dricken.
Die Einheit fordert auf, einige Sekunden zu warten, bis sich das Gewicht stabilisiert hat.

QO

STOP-Exit
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Kaeltemittelwaage

W

STOP-Exit

Beim Eichen von

Druckmessdosen  fur Ol
oder UV, Kalibriergewicht
von mindestens 200 g in
den Behdlter geben oder
das mitgelieferte
Kalibriergewicht
verwenden

Olwaage

ISTOP-Exit ENTER-OK

Das mitgelieferte Kalibriergewicht von 1,5kg oder ein anderes, bekanntes Gewicht z.B. 10 kg auf

den Untersatz der Dose legen.
Gewicht stabilisiert hat.

$

STOP-Exit

Kaeltemittelwaage

o

ENTER-OK

Mit ENTER bestatigen.

Modificare il valore
Visualizzato

] 9999

STOP-Exit ENTER-OK

Bei falscher  Eichung

zeigt das Display
KALIBRIERFEHLER an.
NOCHMALS VERSUCHEN
ODER WAAGE
AUSTAUSCHEN.
WICHTIG:
vor dem Austausch einer
Druckmessdose,
Standardparameter und

Password 7782 eingeben,
dann alle Zellen und
DruckfUhler nochmals
eichen.

Wert des Kalibriergewichts eingeben. Mit ENTER bestatigen.

ENTER-OK

ENTER driGcken.

UP -DOWN dricken, um die ndchste Waage auszuwdahlen.

STOP drucken, um das MenU Kalibrierung zu verlassen.
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Die Einheit fordert auf, einige Sekunden zu warten, bis sich das

Olwaage

e

ENTER-OK

m Modificare il valore

Visualizzato

[6] 200

STOP-Exit ENTER-OK
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12.5 Druckfuhler eichen

Passwort 7737 eingeben und mit ENTER bestatigen.

D D

e
i g

STOP-Exit ENTER-OK

Beide SchnellanschlUsse von den BefUllschlduchen abnehmen.
Mit ENTER bestatigen.

L 29 ;
TT
ENTER-OK \

SchnellanschlUsse wieder auf den BefUllschiGuchen montieren.
Mit ENTER bestatigen.

STOP-Exit

Vakuum wird erzeugt

ENTER-OK

Mit ENTER bestatigen.
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Schnellkupplungen nur
abnehmen, wenn die
Manometer keinen
Druck in den
BefUllschlduchen
anzeigen, anderenfalls
Absaugung
durchfUhren.
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ENTER-OK

Ablasshahn fUr unkondensierbare Gase (37) 6ffnen, mit ENTER bestdtigen und Beendigung des
Vorgang abwarten.

ENTER-OK

ENTER dricken, um das MenuU zu verlassen.
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13 ENTSORGUNG

13.1 Umweltschutzinformation

Dieses Produkt kann Stoffe enthalten, die bei unsachgerechter Entsorgung umwelt- und
gesundheitsschadlich sind.
Um eine Freisetzung dieser Stoffe zu verhindern und die Nutzung der naturlichen Ressourcen zu
verbessern, méchten wir lhnen folgende Informationen liefern.
Elektrische und elekironische Gerdte dirfen nicht mit dem normalen Hausmull
enfsorgt werden, sondern sind zu ihrer korrekten Behandlung der getrennten
MuUllsammlung zuzufUhren.
Das Symbol der durchkreuzten MUlltonne, das auf dem Produkt und auf dieser Seite
wiedergegeben ist, erinnert an die Notwendigkeit, das Produkt am Ende der
Gebrauchsdauer fachgerecht zu entsorgen.
Auf diese Weise wird verhindert, dass durch eine inaddquate Behandlung der in
B  dicsen Produkten enthaltenen Stoffe oder durch unsachgeméBen Gebrauch von
Teilen derselben, schddliche Auswirkungen auf die Umwelt oder die menschliche
Gesundheit entstehen. AuBerdem kann so dazu beigetragen werden, viele der in diesen Produkten
enthaltenen Rohstoffe zu erhalten und einem Recycling und einer Wiederverwertung zuzufUhren.
Zu diesem Zweck haben Produzenten und Wiederverk&ufer von elektrischen und elektronischen
Gerdaten geeignete Systeme zur Sammlung und Entsorgung dieser Produkte eingerichtet.
Wenn daher das Produkt das Ende der Gebrauchsdauer erreicht, erhalten Sie von lnrem Handler
alle Informationen Uber die ModalitGten der Altgerdtesammiung.
Beim Kauf dieses Produktes wird Sie Ihr Handler auch Uber die Mdglichkeit informieren, kostenlos ein
anderes Altgerdat zurickzugeben, sofern es von einem gleichwertigen Typ ist und die gleichen
Funkfionen des erworbenen Produktes ausgeUbt hat.
Eine andere Entfsorgung des Produktes als die beschriebene, kann nach den gesetzlichen
Vorschriften des Landes, in dem das Produkt entsorgt wird, mit Strafen geahndet werden.
AuBerdem empfehlen wir dringend, im Sinne eines umweltfreundlichen Verhaltens, die innere und
auBere Verpackung, mit der das Produkt geliefert wird, einem Recycling zuzufUhren.
Mit lhrer Hilfe kann auf diese Weise der Verbrauch von naturlichen Ressourcen fUr die Herstellung
von elektrischen und elekironischen Geréten reduziert, die Belastung von MUlldeponien verringert
und die Lebensqualitat verbessert werden, indem auch verhindert wird, dass potenziell geféhrliche
Stoffe frei in die Umwelt gelangen.

13.2 Entsorgung der Restmaterialien

Die aus der Einheit abgesaugten Kdaltemittel, die nicht mehr verwendbar sind, muiUssen den
Gaslieferanten zur erforderlichen Entsorgung Ubergeben werden.

Die aus der Einheit entleerten Schmierstoffe missen den Sammelstellen fUr Alt6l zugefUhrt werden.
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14 FLUSSDIAGRAMM
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